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I CZESCI GRAFICZNE]
W MEMACH INTERNETOWYCH

ANALYSIS OF THE INTERDEPENDENCE OF TEXT AND GRAPHIC
PART IN INTERNET MEMES

Abstrakt: Memy internetowe stanowig dynamicznie rozwijajacy si¢ srodek przeka-
zu, angazujac coraz szersze kregi zaréwno tworcow, jak i odbiorcow. Latwos¢ tworzenia
i szybko$¢ przesytania pozwalaja spontanicznie reagowac za ich pomocg na zmieniajaca
si¢ rzeczywistos$¢ i wspottworzy¢ pamigé zbiorowa danej grupy spoteczne;.

Przedmiotem analizy w niniejszej pracy jest szczegdlna grupa memow internetowych
— demotywatory. Zostata podjeta proba przesledzenia relacji miedzy czescia graficzng
i tekstowg memoéw w celu ustalenia ich wptywu na znaczenie cato$ci.

Stowa kluczowe: mem internetowy, demotywator, komunikacja, dyskurs internetowy

Abstract: Internet memes present a dynamically developing medium, that engages
increasing numbers of creators and recipients. The ease of creation and the speed of
transmission allow them to spontaneously react to the changing reality and co-create
the collective memory of a given social group.

The present paper offers the analysis of a special group of Internet memes — demo-
tivators. An attempt was made to trace the relationship between the graphic and textual
parts in order to determine their impact on the meaning of the whole meme.

Keywords: Internet meme, demotivators, communication, Internet discourse

1. Relacja stowo — obraz w memach internetowych

Stowo mem jest obecnie szeroko kojarzone z popularnym w przestrze-
ni Internetu potgczeniem tekstu z czescig wizualng — grafika lub krotkim
filmikiem, stworzonym w celu rozbawienia odbiorcéw. Takie rozumienie
tylko czg$ciowo wyjasnia, czym jest mem internetowy, natomiast historia
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wspomnianego zjawiska wykracza zdecydowanie poza ramy czasowe istnienia
komunikacji w cyberprzestrzeni. Termin ten (mem) zostat wprowadzony przez
Richarda Dawkinsa do opisania jednostki informacji kulturowej, ktéra ma zdolnos¢
replikacji i wspolzawodniczy z podobnymi sobie elementami kultury o popularnos¢
wsrod cztonkow danej grupy kulturowej. Domeng owej walki moze by¢ m.in. archi-
tektura, literatura, idee, rytuaty, prawo, muzyka, sztuka (Dawkins, 2006, s. 192).

Pierwotnie definicja tego zjawiska byla silnie osadzona w darwinistyczne;j teorii
ewolucji, natomiast obecnie memy rozumiane sg jako obiektywne twory kulturowe,
ktorym przypisane jest znaczenie artystyczne, a wigc juz nie jako ,,wirusy umystu”
(Iwanicki, 2018, s. 66). Nadal jednak podkresla si¢ aspekt wspdtzawodnictwa
o uwage odbiorcow — wszystkie twory kultury, ktore okazuja sie skuteczne, sa
powielane i powtarzane, a niekiedy stuzg takze do tworzenia nast¢pnych. Nie-
skuteczne natomiast odchodza w niepami¢¢. Moze to spotkac wiersz, przystowie,
wzor mozaiki, nurt w malarstwie, mtodziezowe stowo roku itp., ktore po okresie
popularno$ci zwykle ustepuja swoim nastgpcom, zas$ o ich sile $wiadczy zarowno
dtugosc¢ ,,bycia na fali”, jak i pojawianie si¢ w innych elementach kultury (np.
w grach jezykowych, reklamach, wierszach, plakatach itp.).

Memy sg zdecydowanie starsze od Internetu, nawet jesli bierzemy pod uwagg
popularne obecnie polaczenie tekstu z grafika w celu przekazania jakiejs mysli, za-
zwyczaj w humorystyczny sposob. Znana jest np. datowana na III w. p.n.e. mozaika
z Antiochii, przedstawiajgca szkielet wznoszacy toast czarg wina, obok znajduje si¢
chleb i dzban wina. Cato$¢ opatrzona jest napisem gloszacym maksyme ,,badz wesoty,
zyj swoim zyciem” (Pamir, Sezgin, 2016, s. 262-264). Jak si¢ okazuje, byt to popularny
trend w zdobnictwie tamtej epoki — por. inne mozaiki o podobnej tematyce, np. z Via
Appia czy z Pompejow (Pamir, Sezgin, 2016, s. 263—264), mozna wigc w tym przy-
padku mowic¢ o skutecznym memie, ktory krazyl w swoim okresie w kregu kultury
rzymskiej. Za wspolczesnych kontynuatoréw tej grupy uznaje si¢ seri¢ memow inter-
netowych YOLO (you only live once, Zyje si¢ tylko raz), podkreslajacych przemijalnos¢
ludzkiego zycia i zachgcajacych do korzystania z jego urokow (Wrzalik, 2021).

Memy towarzyszg ludzkosci od bardzo dawna, jednak przetlomem dla ich
popularyzacji okazato si¢ dopiero rozpowszechnienie dostgpu do Internetu. Jest
to medium, ktére umozliwia w niezwykle prosty sposob tworzy¢, duplikowac,
komentowac¢ wszelkie tresci, a daleko posunigte poczucie anonimowos$ci dodaje
tworcom odwagi. Memy internetowe to zdigitalizowane wytwory kultury (tek-
sty, obrazy, filmy, dzwieki), pierwotnie dystrybuowane w Internecie (Kaminska,
2011, s. 61). Niezwykle szybko reaguja na aktualne wydarzenia, mode, trendy,
majg spontaniczny charakter, sa podatne na przetwarzanie, fatwo mozna na nie
reagowac za pomocg polubien, komentarzy itp. (Kotowiecki, 2012). W znacznej
mierze wynika to zarowno z potencjalnej tatwosci ich tworzenia, jak i no$no$ci
kanatu ich rozpowszechniania. Ich gtéwna funkcja jest rozbawienie odbiorcow,
moga takze informowac, pouczac, propagowac pewne wartosci (Kaminska, 2011,
s. 61; Naruszewicz-Duchlinska, 2017, s. 251-263).
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Memy internetowe sg spontaniczng reakcja na to, co ekscytuje tworcow, a swo-
ja popularno$¢ zawdzigczaja emocjonalnemu zaangazowaniu odbiorcow. W ten
sposob utrwalajg w pamigci zbiorowej danej grupy spotecznej pewne zjawiska
iich interpretacje, sa $wiadectwem i odzwierciedleniem wyznawanych warto$ci,
poruszaja tematy, ktore sa wazne dla tej grupy i tak dlugo, jak sg dla niej wazne
(Wojcicka, 2019, s. 67). Co wigcej, nie mozna ich usuna¢ z sieci, poniewaz sg
archiwizowane na roznych stronach, powtarzane i przetwarzane. Kiedy przestaja
by¢ popularne, maleje zainteresowanie ich tematem lub sposobem prezentacji da-
nego zagadnienia, to internauci przestaja je powiela¢, natomiast nie s3 usuwane
z archiwalnych zasobdw Internetu. Przy sprzyjajacych warunkach mogg zostaé
przypomniane i na jaki$§ czas wroci¢ do obiegu (Wojcicka, 2019, s. 63—114).

Do niezwyktej popularnosci memow internetowych przyczynita si¢ mozliwos¢
ich szybkiego tworzenia i/lub edytowania na specjalnych stronach — tzw. genera-
torach memdw (np. https:/generator.memy.pl). Mozna tam wklei¢ wtasng grafike
albo skorzysta¢ z gotowych szablonow, wpisac tekst, dokona¢ drobnych poprawek
1 opublikowac swoje dzieto. Co wigcej, mozna wykorzystac juz istniejacy mem,
by na niego zareagowac¢, podmieniajac tekst lub dodajac do niego swoja replike
(Ryzhkov, 2021, s. 18-28).

Memy internetowe to uwarunkowane srodowiskowo jednostki dialogowe (jeden
nadawca, wielu odbiorcow), wymagajace od uczestnikow wspolnego zasobu wiedzy
1 dos$wiadczen (Gackowski, Patera, Brylska, 2016, s. 278). Niektore z nich sg np.
kierowane do odbiorcéw o poszerzonej wiedzy z zakresu matematyki (tzw. memy
matematyczne), zwolennikow konkretnej partii politycznej, inne wymagaja znajo-
mosci najnowszych informacji z show biznesu, sportu itp. To od nadawcy zalezy,
jak bardzo zawezi grupe docelowych odbiorcow, zwigkszajac szanse na to, ze ukry-
ty przekaz zostanie doceniony, zmniejszajac jednak zarazem liczb¢ widzow, a co za
tym idzie, rowniez szanse na odniesienie spektakularnego sukcesu. Pozostaje jesz-
cze kwestia niejednoznacznosci przekazu i mozliwosci odczytania tresci w sposob
niezamierzony przez tworce (Latoch-Zielinska, Kozak, 2016, s. 158—174). Memy
zanurzone w intertekstualnosci, nasycone ironia, aluzja, przeno$nymi znaczeniami,
symbolami pobudzaja odbiorce do dziatania, do semantycznego i pragmatycznego
domkniecia komunikatu (Gackowski, Patera, Brylska, 2016, s. 278). Nosnikiem
znaczenia takich komunikatow jest nie tylko czgs¢ tekstowa, ale rowniez elementy
graficzne, wytwarzajace swodj sens podczas wysitku interpretacyjnego odbiorcy
1 bedgce w jego mniemaniu cze$cig komunikatu (Warchala, 2014, s. 303).

Aby zwiekszy¢ szanse na wlasciwe odczytanie przestania, autor powinien
umiejetnie postuzy¢ si¢ odpowiednim doborem grafiki i tekstu. Obydwa elementy
mogg si¢ wzajemnie uzupetnia¢, wzmacnia¢, wprowadzaé rozdzwick, wykluczaé
itp. Sama ta relacja jest w stanie przekazywa¢ dodatkowe tresci, wpisujac si¢
w ekonomig srodkéw artystycznych i $wiadczac o kunszcie artystycznym i jezy-
kowym autora memu (Szylko-Kwas, 2017, s. 137-150). Dialogiczny charakter tego
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typu komunikacji pozwala uzna¢ za wlasciwe podporzadkowanie zasad tworzenia
memow (i reagowania na nie) maksymom konwersacyjnym Grice’a (1975, s. 59-82),
natomiast jej ludyczno$¢ nakazuje skupi¢ si¢ podczas analizy na konsekwencjach
$wiadomego tamania owych maksym (Ozog, 2009, s. 26). Wspotzaleznosc¢ tekstu
i obrazu we wspolczesnych mediach i sztuce wymaga od badaczy wieloaspek-
towego podejscia do analizowanych tresci, zwtaszcza w dobie blyskawicznego
przeptywu informacji, praktycznie nicograniczonego zasi¢gu, cigglego mieszania
si¢ elementow poszczegolnych kultur 1 grup spotecznych oraz nieustannych zmian
tego, co uznawane jest za modne i popularne (Tomaszkiewicz, 2022).

Zgodnie z postulatem Bogustawa Skowronka niezwykta ztozono$¢ dyskursu
internetowego, w polaczeniu z jego zywiotowoscia, pozwalaja uznac¢ go za ,,su-
permedium”, ,,metamedium”, co wymusza na badaczach elastycznos¢ w prowa-
dzonych badaniach (Skowronek, 2013, s. 234-238). Podstawg analizy zebranego
materiatu byto zatozenie o modutowosci memow jako przykladow wypowiedzi.
Podobnie jak w komunikacji bezposredniej mimika nadawcy moze zmienia¢ odbior
1 interpretacj¢ wypowiedzi, tak obecnos¢ obrazu moze by¢ koniecznym elementem
do wlasciwego odszyfrowania zamierzonego przekazu albo tylko mu towarzyszy¢
bez wigkszego wptywu na komunikat. Celem niniejszego studium jest typologi-
zacja relacji taczacych obraz i tekst w memach internetowych. Warto doszukac
si¢ takze analogii pomiedzy znakami niewerbalnymi bezposredniej komunikacji
twarzg w twarz a wplywem obrazu na tekst w przypadku memow. Jay Lemke
podkresla role intuicyjnosci w dekonstrukeji i wyodrebnieniu poszczegolnych
elementoéw przekazu multimodalnego oraz w ocenie ich znaczenia, uznajac, ze
nie sg one dane, lecz konstruowane przez interpretatora (Lemke, 2009, s. 287).

Materiat zostat zebrany w sposob losowy ze strony demotywatory.pl, sposrod
50 przyktadéw w artykule przedstawiono te najbardziej reprezentatywne. Po-
chodzenie przyktadoéw z polskojezycznej strony sugeruje, ale nie narzuca jezyka,
jaki autorzy wykorzystuja do podpisywania swoich memoéw. Odrzucone zostaly
przyktady jednoelementowe, czyli zawierajace tylko tekst lub tylko obraz. Rekon-
strukcja multimodalnych ram analizowanych demotywatorow wymagata zastoso-
wania metod indukcyjnych, polegajacych na badaniu poszczegdlnych elementow
memu nalezacych do roznych kodéw semiotycznych. Wiodacym elementem jest
wiec badanie jakosciowe. Pierwszym etapem analizy kazdego przyktadu jest zatem
wydobycie poszczegolnych srodkéw ramowania, a kolejnym — proba uporzadko-
wania wylonionych komponentdéw i poszukiwanie oraz klasyfikacja relacji miedzy
grupami srodkow werbalnych i obrazowych.

Demotywatory to rodzaj memow, ktore pojawity si¢ jako parodia plakatow
motywacyjnych, popularnych zwlaszcza w wielkich amerykanskich korpora-
cjach. Bardzo czesto maja podobna budoweg — zwykle jest to obraz na czarnym
tle, opatrzony tekstem, pisanym powyzej i/lub ponizej grafiki (Wojcicka, 2019,
s. 42; Surina, 2012, s. 168). Jezeli wystepuja dwie czesci tekstu i wykazuja zroz-



Analiza wspdtzaleznosci tekstu i czgsci graficznej w memach internetowych 169

nicowanie, to gorna jest zwykle krotsza i pisana wieksza czcionka, dolna czgs¢
moze nawet zawiera¢ dtuzsza czg¢$¢ narracyjng, pisang mniejszg czcionka. Taka
struktura wyznacza logiczng kolejnos$¢ odbioru poszczegdlnych elementow, a ich
wspoélzaleznosé sama w sobie moze by¢ traktowana jako narzedzie retoryczne
(Brylska, Gackowski, 2017, s. 32-34).

Multimodalne podejs$cie do komunikacji wymaga uwzglednienia nie tylko
jezyka, lecz takze innych systemow semiotycznych i traktowania ich z podobng
uwaga, a przeprowadzona analiza stuzy doprecyzowaniu zadan, ktére petnia, oraz
sposobu, w jaki na siebie wzajemnie wplywaja, gdyz uzyte $rodki semiotyczne
kontekstualizujg si¢ wzajemnie, wspdtuczestniczac w tworzeniu globalnego sensu
catego komunikatu (Kawka, 2016, s. 295). Za punkt wyjscia do ustalenia typologii
zebranego materialu przyjmuj¢ propozycje¢ podziatu relacji migdzy elementami
kodow na rownorzedne i nierdwnorzedne oraz (pod katem relacji zwigzku seman-
tycznego) na opracowanie, rozwiniecie i uwydatnienie' (Martinec, Salway, 2005,
s. 338-371). Nie ulega watpliwosci, ze nie jest to jedyny mozliwy podzial danego
materiatu, gdyz odkodowywanie przekazu musi uwzglgdnia¢ nie tylko strukture
rozlokowania poszczegdlnych elementéw (Kress, van Leeuwen, 2001), ale tez
tzw. strukture nawigacyjna, czyli zakladang kolejnos¢ percepcji poszczegdlnych
elementow i ich wartos¢ interpretacyjng, a jesli odbiorca ma problem z jedno-
znacznym odbiorem przekazu, to szuka wskazdéwek, ponownie skupiajac wzrok
na poszczeg6lnych elementach uzupetniajgcych tekst, co zostato potwierdzone
przez badania okulograficzne (Mackiewicz, 2017, s. 41). W literaturze przedmiotu
wyszczegolniane sg takze relacje paralelne (obraz powtarza przekaz tekstu za po-
mocg innych srodkow, wigc inaczej), wspotdziatajace (nawzajem si¢ uzupetniajace
lub reinterpretujgce) oraz wspotistniejace niezaleznie od siebie, w ktorych element
obrazowy ma jedynie za zadanie przyciagna¢ uwage odbiorcy (Mackiewicz, 2021,
s. 16). Na podstawie przytoczonych zatozen teoretycznych wypracowany zostat
ponizszy podziat zebranego materiatu.

2. Autonomiczny komponent prymarny

Pierwsza grupa przyktadow to memy internetowe, w ktoérych element wtorny
nie wnosi do konwersacji informacji koniecznej do wtasciwego dekodowania prze-
kazu. Przypomina to wypowiedzi dostowne, w ktorych nadawca nie musi mimika
ani gestami naprowadza¢ rozmowcy na wtasciwy trop rozumowania.

W przypadku pierwszego demotywatora tekst jest prymarny w stosunku do
obrazu 1 moze wystapi¢ autonomicznie, bez ostabienia przekazu calego komuni-
katu. Samo zdj¢cie osoby zakladajacej skarpetki zaprezentowane w izolacji jest

' Odpowiednio: elaboration, extension oraz enhancement. Polskie ekwiwalenty podaje za
Jolantg Mackiewicz (2017).
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pozbawione wspomnianej w tym przypadku tresci i moze zosta¢ dopasowane
wiasciwie do dowolnego tematu (moda, higiena, zwyczaje poranne, wyjscie do
pracy, poniedziatek...). Potagczenie obydwu elementow w jednym memie ma raczej
charakter estetyczny, w naturalny sposob odwotuje si¢ do budowy klasycznego
demotywatora.

Rys. 1 Rys. 2

Drugi mem to przyktad wiodacego obrazu, ktoéry zostat uzupetniony tekstem,
niewnoszacym praktycznie zadnej korekty do znaczenia calosci. Sam podpis
Dobry fotograf obejdzie si¢ bez Photoshopa moze wystapi¢ samodzielnie jako
stwierdzenie oczywistego faktu, jednak brakuje mu finezji i sily przyciagania
uwagi, tak cenionych w memach. Prezentowany tu obraz stanowi zamknigta catos¢,
wywotuje $§miech, opowiada swoja historie, moze wigc pojawi¢ si¢ samodzielnie
jako jednoczionowy mem. Polaczenie obydwu elementoéw to zapewne zabieg es-
tetyczny podyktowany zwyczajami tworcow demotywatorow jako wypowiedzi
zawierajgcych obraz i tekst, podobnie jak w przypadku pierwszego przyktadu.

Trzeci przyktad przypomina strukturg krotki humorystyczny komiks — trzyele-
mentowy pasek prezentujgcy zamknietg historyjke. Wypowiedzi sg tu elementem
prymarnym i moga wystapi¢ samodzielnie jako mem tekstowy (Dlaczego krowy
noszq dzwonki? Bo ich rogi nie dziatajq. — thum. aut.). Seria prezentowanych ob-
razkow nie jest elementem autonomicznym i cho¢ moga one rozbawi¢ odbiorcg, to
nie naprowadzaja na przekazywang tres¢. Zdjecia psa z réznymi minami przywo-
dza na mys$l wyraz twarzy nadawcy opowiadajgcego przytoczony kawatl i w tym
kontekscie zgrabnie uzupetniajg catos$¢, sugerujac odbiorcy, ze tworca memu ma
dystans do samego siebie.

Warto zaznaczy¢, ze cho¢ materiat do badania zebrany zostat z polskojezycznej
strony, to sporadycznie pojawiaja si¢ w nim demotywatory w jezyku angielskim.
Mozna uzna¢ za znak czaséw traktowanie tego jezyka jako rozumianego przez
polskich uzytkownikow Internetu. Trudno okreslic motywacje umieszczenia tekstu
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w jezyku obcym na polskojezycznej stronie, w opisywanym przypadku na pewno
nie wynika to z trudnosci ttumaczeniowych, poniewaz analogiczna gre stow mozna
zastosowac takze w polskim przektadzie.

3. Wzajemnie uzupelniajace si¢ komponenty wzbogacajace przekaz memu

W niektorych przyktadach jeden z dwoch elementow naprowadza odbiorce na
petniejsze zrozumienie gtdwnej czesci wypowiedzi. Podobnie, jak delikatne znaki
przekazywane mowa ciata, takze i w tym przypadku cze$¢ uzupelniajaca nie jest
konieczna do whasciwego dekodowania przekazu, jednak usprawnia komunikacje,
zwicksza wymowe gldwnego elementu.
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W czwartym demotywatorze elementem prymarnym jest obraz. I cho¢ mogiby
wystgpi¢ samodzielnie, to tekst naprowadza odbiorce na potrzebg dokladniejsze;j
analizy zdjecia. Podobnie jak w przypadku iluzji graficznych, pierwsza interpreta-
cja mozgu pozostaje jedyng do momentu §wiadomego poszukania innego wariantu.
Filozofia szybkiego przegladania tresci internetowych moglaby wiec sprawic, ze
niektorzy internauci nie dostrzegliby drugiej interpretacji grafiki i nie docenili jej
wartosci. Umieszczenie napisu pod zdjeciem narzuca kolejnos¢ odbioru: ogladamy
zdjecie i je interpretujemy, czytamy podpis, wracamy do obrazka i interpretujemy
go ponownie w kontekscie przeczytanego tekstu.

W kolejnym przyktadzie (rys. 5) mamy do czynienia z zabawnym skutkiem
uszkodzenia napisu. Przyzwyczajeni do tego, ze napis powinien brzmie¢ women,
pierwotnie zauwazamy tylko brak litery w. Autor podpisu w tym demotywato-
rze zwraca uwage, ze w wyniku uszkodzenia powstaje stowo omen, do ktérego
nawigzuje, uzywajac synonimu zrak. Obraz jest tu wazniejszy od podpisu, ale
interpretacja staje si¢ skuteczniejsza po potaczeniu obydwu elementow.

Ostatni przyktad z tej grupy to potaczenie czesci graficznej, na ktora sktadaja
si¢ cztery obrazki z podpisami, z tekstem komentujacym cato$¢. Mem ma postac
klasycznego demotywatora z wydzielong czgscig dla grafiki (biaty prostokat w cen-
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trum) oraz miejscem na podpis (czarna ramka). Autor umiescit swoj komentarz
w dolnej czesci, wybierajac tym samym kolejnos¢ dostrzegania i interpretacji
poszczegolnych elementow. Tekst Pisownia bywa istotna nie wptywa na interpre-
tacje catosci, jest raczej komentarzem tworcy memu. Nalezy natomiast nadmienic,
ze podpisy obecne w cze$ci graficznej sg koniecznym elementem do wlasciwego
odczytania tego kalamburu i stanowig jego gtéwna czg$¢é. Proste obrazki, ktore
im towarzysza, utatwiajg interpretacje, przyspieszaja wlasciwe odczytanie memu.

4. Wzajemnie uzupelniajace si¢ elementy
tworzace nowa zlozona wypowiedz

W kolejnej grupie obydwa elementy sa ze sobg silnie powiazane. Nawet jesli
stanowig autonomiczne jednostki, mogace samodzielnie przekazaé tres¢, to do-
piero w polaczeniu z druga czescia tworza spojny, wielowarstwowy komunikat.
Podobnie jak w przypadku wypowiedzi ironicznych lub metaforycznych, ztozonos¢
interpretacji wymaga pewnego naprowadzenia przez nadawce.

Rys. 7 Rys. 8

Tekst w kolejnym przyktadzie (rys. 7) pojawia si¢ nad obrazkiem, jest wigc
odbierany jako pierwszy. Nastepne dwa demotywatory (rys. 8, rys. 9) odwracaja te
kolejnos¢, prezentujac najpierw zdjecie, a nastepnie podpis. W tej grupie petnie ukry-
tych znaczen mozna wydoby¢ dopiero po potaczeniu obydwu elementow: skojarzenie
wygladu nietoperzy z wygladem cztonkow grup muzycznych dziata jak metafora,
obraz ulatwia zrozumienie intencji nadawcy; zdjecie kazuara atakujacego cztowieka,
ktory broni si¢ przed nim za pomocg tarczy, jest w ironiczny sposob skomentowane
przez odwolanie si¢ do catej gamy skojarzen jezykowego obrazu Australii (Australia
— gdzie obserwowanie ptakow jest sportem petnokontaktowym — thum. aut.), a jawny
kontrast stow do obrazu daje jasno do zrozumienia, ze mamy do czynienia z ironia.
Jest to kolejny demotywator (rys. 8), ktorego autor postanowit przekaza¢ komunikat
w jezyku angielskim, chociaz z zatozenia docelowymi odbiorcami sg Polacy. W tym
przypadku tekst jest umieszczony w dolnej czeséci czarnej ramki, pod obrazem,
czyli technicznie jest fatwy do edytowania, w przeciwienstwie do wczesniejszego
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przyktadu (rys. 3), w ktorym zamiana oryginalnego podpisu anglojezycznego wpi-
sanego w obraz wymaga umiejetnosci edytowania plikow graficznych. W ostatnim
przykladzie z tej grupy (rys. 9) rowerzysta ginacy w kiebach spalin skonfrontowany
jest z popularnym hastem motywacyjnym, co w rezultacie tworzy sarkastyczny
kontrargument w dyskusji dotyczacej zdrowego stylu zycia oraz ekologii.

s
Ana
ludziom

Rys. 10

Rys. 12

Interpretacja kolejnego przyktadu (rys. 10) wymaga pewnego zasobu wiedzy,
stanowi wigc rodzaj gry skojarzen dla wtajemniczonych. Wérdd memow interne-
towych istnieje duza grupa, ktorej bohaterami sg zwierzeta (zwlaszcza koty i/lub
psy), a teksty, towarzyszace grafice, sg stylizowane na wypowiedzi tychze zwierzat
1 bardzo czgsto zawierajg bledy (Jeste hipopotame!, I are programmer! itd.), stanowia
element ,,memetycznej zabawy stowem” (termin za: Niekrewicz, 2016, s. 116—117).
Podobnie nierozerwalnie zwigzane ze sobg sg oba komponenty nastgpnego przyktadu
(rys. 11). Aby tekst (Sq takie rzeczy, ktorych zadem czlowiek nie zniesie) byt petnym
komunikatem, musi zosta¢ uzupetniony? — w opisywanym demotywatorze jest to
zdjecie jajek. Jest to kolejny przyktad udanej gry jezykowej. Rowniez ostatni mem z tej
grupy (rys. 12) bazuje na wspolnej wiedzy uczestnikow komunikacji: znak z napisem
praca na wysokosci skojarzyt si¢ nadawcy ze stowami hymnu Gloria in exelsis Deo
(Chwata Bogu na wysokosci, a na ziemi pokdj ludziom dobrej woli). Tak skonstru-
owany przekaz nie moze zosta¢ pozbawiony jednego z elementow sktadowych.

5. Whnioski

Relacje obrazu i tekstu w przeanalizowanych demotywatorach sg bardzo
zroznicowane. Poczawszy od luznego powiazania, w przypadku ktérego czegsé

2 Samo przytoczone zdanie jest pelnym komunikatem, mozliwym do interpretacji przez
uzytkownikow jezyka w dowolnym potencjalnym kontekscie. Do prawidlowego odkrycia sensu
nadanego mu przez nadawce potrzebny jest jednak element (w opisywanym przyktadzie jest to
obraz), ktéry wnosi do przekazu informacj¢ konieczng do poprawnego odbioru tej wypowiedzi.
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uzupelniajaca — zwykle w tej funkcji pojawia si¢ grafika — nie jest elementem
koniecznym; przez takie, w ktorych komponent prymarny jest wzbogacany przez
dodanie wtérnego, aby razem stworzy¢ skuteczniejszy komunikat; az po takie,
w ktorych tekst i obraz wzajemnie si¢ uzupetniaja, tworzac spojna jednostke ko-
munikacji. W tym ostatnim przypadku usunigcie jednego z elementéw bedzie
skutkowato utratag kompletnos$ci znaczenia catego przekazu.

Co ciekawe, wplyw tekstu i obrazu w analizowanym materiale przypomina
potaczenie wypowiedzi ustnych z mowa ciata nadawcy. Element uzupetniajacy
moze zapowiadac¢ potrzebe siegniecia do glebszych struktur znaczenia — ukryte;
metafory, ironii, gry jezykowej, moze zaznacza¢ konieczno$¢ odwotania si¢ do
konkretnego elementu jezykowego obrazu $wiata, do zapasu wiedzy danej grupy
spolecznej lub jezykowej. Warto podkresli¢, ze to nie zawsze tekst jest nosnikiem
gtéwnego komunikatu w memie, a obraz go dopetnia. W niektérych przypadkach
to czes¢ graficzna jest uzupetniana przez wypowiedz pisemng. I to wtasnie ten
sekundarny komponent otwiera przed odbiorca szeroka game modyfikatorow zna-
czenia przekazywanego w danej wypowiedzi, przekazuje klucz do wlasciwego
zrozumienia nadawcy.

Demotywatory sg elementem spontanicznej komunikacji internetowej, pozwalaja
na bardzo szybkie przekazywanie informacji i czgsto stuzg takze autoprezentacji
tworcy (znanego pod nickiem), ktory przez finezyjne potaczenie tresci i obrazu
moze poruszy¢ niebywala sie¢ skojarzen, w zywiotowy sposob wplywac na rozwoj
danego memu. Przemys$lany dobor komponentow takiego przekazu pozwala zwigk-
szy¢ szanse na bycie wlasciwie zrozumianym, a ograniczony dostep Srodkow (zbyt
rozbudowane elementy nie przyciagaja uwagi internautow), wynikajacy z charakteru
komunikacji internetowej, zmusza do madrego ich potgczenia. Nagroda dla tworcy
jest popularno$¢ mierzona liczba polubien oraz zywotno$cia jego demotywatora.
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